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ALISHER NAVOIYNING 580 YILLIK
YUBILEYIGA BAG‘ISHLANADI

HTOCBAIIAETCA 580 IETHOMY
IOBUH/IEHIO AJIHIITEPA HABOH

DEDICATED TO THE 580th ANNIVERSARY
OF THE BIRTH OF ALISHER NAVOI

Buyuk shoir va mutafakkir, atoqli davlat va jamoat arbobi Alisher Navoiyning bebaho
jjodiy-ilmiy merosi nafaqat xalqimiz, balki jahon adabiyoti tarixida, milliy madaniyatimiz va
adabiy-estetik tafakkurimiz rivojida alohida o‘rin tutadi. Ulug® shoir o‘zining she’riy va nasriy
asarlarida yuksak umuminsoniy g‘oyalarni, ona tilimizning beqiyos so‘z boyligi va cheksiz ifoda
imkoniyatlarini butun jozibasi va latofati bilan namoyon etib, yer yuzidagi millionlab kitobxonlar
galbidan munosib va mustahkam o‘rin egalladi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti
Shavkat Miromonovich Mirziyoyev

becueHHOE TBOpUECKOE M HayYHOE HACJIEAUE BEJIMKOIO MO3TA U MBICIUTEIA, U3BECTHOIO I'0-
CYIlapCTBEHHOI'0 U OOIIEeCTBEHHOTO AesaTess Anuiiepa HaBon urpaer BakHYIO poiib B UCTOPUU
HE TOJIBKO OTEYECTBEHHOH, HO U MUPOBOH JMTEPATypbl, PA3BUTUN HALMOHAJIBHON KyJIbTYpHI U
JUTEPATyPHO-3CTETUYECKOTO MBILUIEHUSA. B CBOMX JIMPUYECKUX U MIPO3aUUECKUX IPOU3BEIECHU-
SIX BEJIMKHIA TTOAT, BOCIIEBAsI BHICOKHE OOIIEYEIOBEYECKUE UIeH, JEMOHCTPHPOBAI OOTaThIi JIEK-
CUYECKHUH 3arac U BbIpa3uTENbHbBIE CPEJICTBA POAHOIO fA3bIKA, Oarofaps yeMy 3aHsul JOCTOMHOE
MECTO B CepAllax MUJUIMOHOB YMTaTeNIel M0 BCEMY MHUPY.

Ilpesudenm Pecnybonuku Y3oexucman
Illaexam Mupomonoeuu Mupsuées

The invaluable creative and scientific heritage of the great poet and thinker, famous statesman
and public figure Alisher Navoi has a special place not only in the history of our people, but
also in the history of world literature, the development of our national culture and literary and
aesthetic thinking. The great poet, in his poetic and prose works, with his whole charm and
grace, has taken a worthy place in the hearts of millions of readers around the world, expressing
the high universal ideas, the incomparable richness of words and the infinite possibilities of
expression of our native language.

President of the Republic of Uzbekistan
Shavkat Miromonovich Mirziyoyev
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AZIZ MUSHTARIY!

O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Miromonovich Mirziyoyevning “Buyuk shoir va
mutafakkir Alisher Navoiy tavalludining 580 yilligini keng nishonlash to‘g‘risida”gi PQ-4865-
son Qarorida “Alisher Navoiy asarlarida teran ifoda topgan milliy va umuminsoniy g‘oyalarning
jahon tamaddunida tutgan o‘rnini hamda o°‘sib kelayotgan yosh avlodning intellektual salohiyatini
oshirish, ular qalbida yuksak axloqiy fazilatlarni tarbiyalashdagi beqiyos ahamiyatini nazarda
tutib, shuningdek, ulug® shoir va mutafakkirning adabiy-ilmiy merosini mamlakatimizda
va xalqaro miqyosda yanada chuqur tadqiq qilish va keng targ‘ib etish...” lozimligi alohida
ta’kidlangan.

Bu filologiya ilmi va navoiyshunoslik, xususan, adabiy ta’sir, qiyosiy adabiyotshunoslik,
matnshunoslik va tarjima masalalari bilan shug‘ullanayotgan tadqiqotchilar zimmasiga jahonning
ilg‘or texnologiyalari, nazariy g‘oyalariga hamohang ilmiy tadqiqotlar yaratish vazifasini
yuklaydi. Olimlarimizning ilmiy salohiyati, innovatsion g‘oyalarini jahonda targ‘ib qilish va
qo‘llab-quvvatlash magsadida xalgaro nufuzga ega ushbu jurnal ta’sis etildi.

“Alisher Navoiy” deb nomlangan ushbu jurnalda navoiyshunoslik, Navoiy adabiy
merosining umumjahon tamaddunida tutgan o‘rni va adabiy ta’sir masalalari bilan shug‘ullanayotgan
tadqgiqotchilarni o‘z maqolalari bilan ishtirok etishga taklif qilamiz.

TAHRIRIYAT

YBAKAEMBIN UNTATEJIb!

B IMocranosnenun NellI1-4865 Ilpe3unenta Pecnyonuku Y30ekucran IllaBkara Mupomono-
Buuya MupsuéeBa “O mupokoM npaszgHoBaHuu S80-1€THsI CO JHS POXKJIEHUS BEIMKOIO I03Ta U
MbiciuTens Anuiepa HaBon” oco0o orMedaeTcst “orpoMHOE 3HAU€HUE MPOU3BEICHUN ATUIiepa
HaBon, B KOTOpBIX Haluiu m1yOOKoe OTpaKeHHE HAIlMOHAJbHbIE M OOLIEYeI0BEYECKUE LIEHHO-
CTH, B Pa3BUTUU MHUPOBOH KYJBTYphl, X POJIb B MOBBIIIEHUH MHTEJUIEKTYaJlbHOIO MOTEHIIMAJIA
U JIyXOBHO-HPABCTBEHHOM BOCIIMTAHWU MOJIOJIOTO TOKOJIEHHUS, a TaKKe B IENIX oOecreueHus
JaIbHENIIEr0 U3yUeHUsl U MOIYJIApU3alii JIUTepaTypHO-HAYYHOTO HACIEIUsl BEIMKOTO M03Ta U
MBICTUTEIS...” .

DTO CTaBHUT 3aAaud Tepen (UIONOraMH, HAaBOMBEIAMH, HCCIIEAOBATEISIMU JIUTEPATYPHOTO
BIIMSIHUS, CPABHUTEIBHOTO JUTEPATypOBEACHUS, TEKCTOJIOIMHU U BOIPOCOB NEPEBO/Ia CO3/IaHUs
Hay4YHBIX UCCIIEOBAHUI, COOTBETCTBYIOIIUX MEPEIOBBIM MHUPOBBIM TEXHOJOTHUSM M TEOPETHYEC-
CKMM HJesM. B nensx nmponaraniipl U NPOJBHXKEHHSI HAyYHOTO IMOTEHIMAJa U MHHOBALMOHHBIX
WJIeW HAIMX YYEHBIX YUPEXKIAEH JAHHBIA MEKIYHApPOIHBIM KypHAaI.

[Tpurnamaem myOIMKOBaTh CBOM CTaThU B HallleM kypHaue “Anumep HaBou™ oTeuecTBeHHBIX
1 3apyOeKHBIX HCCIeNoBaTeNe, 3aHUMAIONITNXCSl U3YYCHUEM JKU3HU U TBOPYECTBA JIUTEpaTypa
HaBowu, ero ponu B MUpOBO# JiuTeparype, npobdiaemMamMu JIUTEPATypPHOTO BIUSHUS U CPABHUTEIIb-
HOW MOATHUKOM.

PEJAKIHIMOHHAS KOJIVIET'UHN

DEAR READER!

Resolution of the President of the Republic of Uzbekistan Shavkat Miromonovich Mirziyoyev
“On the celebration of the 580th anniversary of the great poet and thinker Alisher Navoi” No
PP-4865 given the invaluable role of cultivating high moral qualities in their hearts, as well as
the need to further study and widely promote the literary and scientific heritage of the great poet
and thinker in our country and internationally ....

This puts the task of researchers in the field of philology and Navoi studies, in particular, literary
influence, comparative literature, textual studies and translation, in creating scientific research
in harmony with the world’s advanced technologies and theoretical ideas. This internationally
renowned journal was established to promote and support the scientific potential and innovative
ideas of our scientists around the world.

In this magazine, called “Alisher Navoi”, we invite researchers who are interested in Navoi
studies, the role of Navoi’s literary heritage in world civilization and literary influence to
participate with their articles.

EDITORIAL
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AHHOTANUA

Ma3skyp Makona yMyMTYpKUH XapakTepra sra TOPTMOK (hebJI-JIeKCEMAaCUHUHT KaAUMIH TYp-
KUHA THJI, 9CKH TYpKUH THUJI Ba allHUKCA, 9CKU y30ek amaOuil TWiIMIAru CEeMaHTUK KypPUIHIIUHH
11y TWUIapra ouj MaHOanapja KaiJ STWIraH améBuil MaTepraiiap MUCOIN/IA TaxJIWi KUITUIITa
KapaTwirad. TaxJwi TOPTMOK cy3u udojanaraH CeMaHTHK KYJIAMHUHI IIAKJJIaHUILK Ba pH-
BOJKJIAaHUIIN/JA UHTPAJIUHIBUCTHK Ba SKCTPAJIMHIBUCTUK OMWJUIAPHUHT AJIOXHUJA POJIb YHHAraHu,
allHM 4Yo¥/a, yHra MyaiisH ceMaHu ngoaananl Ba3u(acuHu oKiIamaa y30ek THIM UMKOHUATIApU
xamaa y €ku Oy aluOHUHT C¥3 KYIIIam MaxopaTH MyXUM axaMusT kacO STraHuHM Kypcaraau. Ha-
THDKaJap/laH CeMAaCUOJIOTHra JOMp KapalulapHu OOMUTHII, ¥30€K TUIMHUHT W30XJIM JTyFaTUHH
TAaKOMIUTAIITHPHUILAA (HOHTaNaHUII MYMKHH.

Kaaut cy31ap: ceMaHTHUK CTPyKTypa, Ce€Ma, Yy3aK MabHO, 3CKH Yy30€K amgabuil Tuiu,
KYIIMabHOIWIIUK, XO3UPTH Y30eK afabuil TUIM, CHHOHUMUK ysi, CHHTarMaTUK MyHOca0ar.

CTPYKTYPHASA KOHCTPYKIMUSA JIEKCEMbBI «TOPTMOK» B
CTAPOY3BEKCKOM JIMTEPATYPHOM A3bIKE B IEPHO/] AIMIIEPA HABAU

Jlaoaboee Xamuoynna Apunoeuy
npogheccop, 0okmop punonozuueckux Hayk
TawikenmcKuii 20cy0apcmeentblii yHugepcumem

Y30€eKCK020 A3bIKA U TUmepamypol
E-mail: h_dadaboyev@mail.ru

AHHOTALIUAS

JlanHass cTaThsi TOCBSIICHA AaHAJIM3Y CEMaHTHYECKOW CTPYKTYphl OOIIETIOPKCKOTO CIIOBa
TOPTMOK, «TSHYTb, TAIllUTh» Ha MpUMepe PaKTUUECKUX MaTepuasoB, 3a)UKCUPOBAHHBIX B JIPEB-
HETIOPKCKHUX, CTapOTIOPKCKUX U CTapOy30eKCKMX MUChMEHHBIX MaMsITHHUKax. AHAlu3 IMOKa3al,
4TO B (JOPMUPOBAHUS U PA3BUTHUS CEMAHTUYECKOTO MacIlITada JIEKCEMBI OIMPEIEIIEHHYIO POJIb ChI-
rpajd WHTPATUHTBUCTUYECKUE U IKCTPATMHIBUCTHUYECKHE (DAKTOPHI, BOSMOKHOCTH y30€KCKOTO
SI3bIKA B TIPOIIECCE BBIPAKEHUS 3HAYCHHSI TAHHOM JIGKCHUKH, a TAK)Ke MacTepPCTBO CIIOBOYNOTpebIe-
HUS TOTO WJIM MHOTO aBTOPA. BBIBO/IBI MOTYT OBITH YHOTPEOIsIEMbIM B 000TAIIEHUH TOYKH 3PEHHS
OTHOCHUTEJIBHO CEMACHOJIOTUH, B COBEPIIEHCTBOBAHUHU TOJIKOBOTO CJIOBapsi y30EKCKOTO S3bIKA.

KuroueBble ciioBa: ceMaHTH4ecKasi CTPYKTypa, CeMa, KOPEHHOE 3Hau€HUeE, CTapoy30eKCKuit
JIUTEPATYPHBINA S3BIK, MHOTO3HAYMMOCTh, COBPEMEHHBIN y30€KCKHUI JINTEPATYPHBIA SI3bIK, CHHO-
HUMUYECKOE THE3/10, CHHTarMaTu4ecKasi CBS3b.
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STRUCTURAL CONSTRUCTION OF LEXEME “TORTMOQ” IN OLD UZBEK
LITERARY LANGUAGE DURING ALISHER NAVAI PERIOD

Dadaboyev Khamidulla Aripovich
professor, doctor of philological sciences
Alisher Navo ‘i Tashkent State University of
Uzbek Language and Literature

E-mail: h_dadaboyev@mail.ru

ANNOTATION

This article is devoted to the analysis of the semantic structure of the common Turkic word
“tortmoq” “pull, drag” on the example of factual materials recorded in the ancient Turkic,
Old Turkic and Old Uzbek written monuments. The analysis showed that intralinguistic and
extralinguistic factors, the possibilities of the Uzbek language in the process of expressing the
meaning of this vocabulary, as well as the mastery of word usage by one author or another,
played a certain role in the formation and development of the semantic scale of the lexeme. The
conclusions can be used in enriching the point of view regarding semasiology, in improving the
explanatory dictionary of the Uzbek language.

Keywords: semantic structure, sema, core meaning, old Uzbek literary language, ambiguity,
modern Uzbek literary language, synonymous nest, syntagmatic relationship.

Xosupru y30ex amaduii Tuiu cy3 Ooiauru Oomika THiapaarda kadu OMpMabHOIU JIEKCeMa-
Jap KaTopu, MOJIMCEeMAaHTUK JIEKCUK OUpIUKIapAaH TAIIKUI TONTAHIUTH OWIIaH XapaKTepiaHaau.
KynmabHonunuk xonucacura ¥3 Baktuaa Maxmyn Komrrapuit Ba Anumep HaBowit myHocabar
OWIIIMPraHu TapuXJaH SIXIIH MabIyM.

KynmasHOMMIMK Xakuaa GUKp IOpUTUITaHAa, OMPHHYM ranja, myoxacus, ucM Ba (Qebi Ka-
TETOPUSICH OWJ CY3 TYypKyMJIapH, YyHOHUYH, Hapca-OyIOMHH aHIJIATyBYM OT Ba HIN-XapaKaTHH
nponanoBun Gebs TYpKyMIIU JieKecemaiap Ky3 YHrMMu3[a TaBJajaHagu. 30TaH, Xap KaHjaal
TUI cY3 OOMJIIMTMHUHT aCOCHHM OT Ba (ebJI TYPKYMIIM JIEKCEMaJTapHUHT TAIIKWUI KUJIUIIA THI-
IIYHOCIMK/IAa aJyulakadoH ucOotuHu TomraH. Maxmyn Komrapuii [Maxmyn Komrapuit 1960-
1963] xamna Anumep HaBouii TUIIIYHOCIHKKA JOUP TabIMMOTIAPUHU OJIFa CypHIAa OeKu3ra
ailHaH McM Ba (pewira Mypokaar KWiMarad. Yoy MIJaOHU JaIiall yuyH Y30€K TUIM acoc-
YUCUHUHT “MyXoKamaT yia-TyFartailH’na Typk (3cku y30ek) THiauHHM capT ((popc-TOKUK) THUIH
OWyaH YOFMINTHPHIIHYU OHA THWIIMIA KYJUIaHWIA OYiraH 10312 (EbIHUHT MabHO KUppaTIapHHU
n3oxJ1am OmnaH OolUIaraHWHU ACIAMHUHT Y3u Kudos [Anmumep Hasouit 1967: 108].

Tabkugnam >KOU3KH, MyailsilH IIApOUT Ba BasuATAa Typda MabHOIAPHUHT (HaouIalryBu
oKubaTuaa BOKeNaHaJAUTaH CY3HUHI MabHOBUHN BapUaHTIAPUHH SIXJIHUT CTPYKTypara OupiamiTu-
pHIlga SToHa €KUM YMYMHM IIAKITHUHT MaBxkya OYnmumm Myxum axamusT kacO stamu [Cadapos
2013:137]. CY3HMHT CEMaHTHK KypWJIMIIM SXJIUT KYPUHHILITA KEIUIIH YUyH MabIyM Oup Mab-
HOBMIA ¥3aKKa 3ra OYIIMII JI03UuM, alfHH 4OF/a, yidy MabHOBHUH y3aKk OOIIKa JepUBAaTHB MabHO-
JAPHUHT IIaKJJIaHUIIKAA eTakuuiauk Kuwiaau. [y ounan 6upra, y3ak KaHgalaup KOTUO KoJraH,
y3rapmac xoauca smac [Cadapos 2013:137].

C¥3 ceMaHTUK CTPYKTYpPaCHMHMHI MYTJIaKO TYpPFyH XapakTepra 3ra SMaciIUrd, MyTTacui pu-
BOXKJIAHMO, TAKOMWJUTAIIUO OOPUIIMHUA TOPTMOK (ebi-iexkcemacu udoaasaraH MabHO MyH/a-
PYKACHHUHT YTa KaMPOBJIH SKAHJIUTH MHUCOIH/IA Ky3aTHII MYMKHH.

Xo3upru y30ex anabuii Tunuaa ymoly JeKCEeMaHUHI YH CaKKW3 MabHOHHU Homanamu ameé-
BUI Marepualiapra TasHWITAaH X0Ja dbTUpo(d STHirad Ba “Oupop ephaH yuuiad, TyTuO y3ura
TOMOH CYPMOK €KM CypHINra Xapakar KHJIMOK’ CEMacH YHUHI MapKasui, SbHU y3aK MabHOCH
cudaruaa Oenrwianrad [Y30exk TuiauHUHT u3oxju Jyratu 11 1981: 207-208].

TopTMOK JIeKCEMAaCHHUHT KA1 TUITaH Y3aK MabHOCHU acpiap JAaBOMUAA Y30€K MUILIATH Typ-
MYII Tap3uja conup OYiraH Typiu BOKea-Xoaucaaap Ba MHTPATUHTBUCTUK OMHUIUIAp OKUOaTuaa
paHr-0apaHr OepUBAaTUB CEMAallapHUHT MIAKIUTAHWINUAA €TAKYMIUK KUJITaHMH, JIETaH CaBolra
KOHUKApJIA aBOO OJIMII YUYH Cy3 MabHO KYpPWIMIIUAATH Y3rapuiuiap IMHAMUKACUHU TaJAKUK
KWJIUIL, YYHOHYHM, KalCUAMP MAbHOHUHI OOIIKAacura Kyduiu €Xyl MabHOHUHI OaTamMoM HYK
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OYIMIIM CHHTapy Macajanapra JUKKAT KapaTuIl 3apypra yXmanmam.

TopTMOK JeKCEeMaCHHUHT MaBXyJ TypKui €3ma ManOanapia KyJUlaHUII HOTHIO0CH KaJIuMIU
TypKuid TUJI Outurnapura 6opub takanaau. Xycycas, yiuryp €3yBuna outmiran TypdhoH marHia-
puaa tart= cy3u “UHC-)KMHC TEIMOK, IIAHTOHTa YUYpaMOK~ MabHOCHHH aHIJIATTaH OYau0, YHUHT
Mapkasuii MabHOCH X acpra ouf lllax3zomamap Kansmamkapa Ba [lamamkapa Xakujgaru acap Ba
“OntyHn €pyk”, mynunraek, “Kyraary ouwmur’muar Koxupa Hycxacuaa akCHHU TomraH: ISiyay
tartyay men sogiit tebrdgdy (JpeBHeTiopkcKuil cioBapb 1969:538).

HOcyd Xoc Xoxub manmHomacuna tart= cy3uHUHI “0BO3, TOBYII” MabHOCHUHM aHIJIATYBYH
lin nexcemacu OwnaH OWPHKKO, “KYIIMK KyHJIaMOK, amryla adTMOK cemMacuHd uomamaranu
Ky3atwiaau [[peBHeTiopkckuii cioBaps 1969:625].

TopTMOK CY3WMHUHT Ma3Kyp OupuKMa Tapkuouaa épaamuu Geba cudaruaa KaTHAMINAIIN SCKU
¥30ek Trimna 60T-00T udomacuHM TOoNTraH. YHFyp Xaruaa OUTHITaH, X03Upru nantaa bepnunmga
cakjaHaéTraH KaJWMIH TYpKUW T MaHOanapuaaH Oupuiaa aiHu Qebi-lekceMa it 300HUMU
OWnaH CHUHTarMaTHMK MyHoOca0aTrra KUPHIINO, “TUIUIAMOK, KONMOK MAabHOCHMHU aHIJIaTTaH
[ApeBHeTIOpKCKUi ciioBaph 1969:215]. JlekcemMaHuHT KeHUHTHY 1aBp oOMaiapuaa ymoy MabHOHU
udoranamm Ky3ra TanuraHMan .

Ocku Typkuid tTrnga (XI-XIV) maskyp monuceMaHTUK JIeKCeMa HIYHUHIACK, ‘“‘HUMaHUAMP
KHH/IaH CYFyPMOK, YHKapMOK’; “‘€dMOK (MacaJiaH, 3THK)”; “KUMTraaup HUMaHUIup 6epMoK, TyxXda,
COBFa KWJIMOK’; “YIIT4aMOK, Tapo3Hjia TOPTMOK MabHOJIAPUHM AHIJIATUII YYYH XHU3MaT KUJITaH
[dpeBHeTrOpKCKHI ciioBapb 1969:538].

1. TopT™MOK C¥31 MapKa3uii MAbHOCUHMHT 3CKH ¥30ek anaduii Tinu (X V-XIX) énropnukiapuaa
BOKEJIAaHUII Jlapakacu OMpo3 cycaiiraaek Tylonca-ia, OMpOK y MaBKEWHHU Cakjgad KOJHIITa
mysaccap Oynran. @ukpuu “Jlaiinm Ba MaxHyH”Ja Kaiia STwiraH KyWMuaaru Mucpaiap Xam
TaCIUKJIaWIu:

Hvhu yHea yuKy xaooun opmuo,

Viicommox yuyn xynunu mopmu6 [ Anumep HaBouit 1964:225].

2. laBp manOanapua JIEKCEMaHUHT “‘OpKacura TUpKairaH €K1 KYIIHWITaH HapCaHu Ky4, KyBBar,
uii cap Kuimb oJFa FOpru3MoK, Iopru3ud onmbd 60pMoK” cemacuHu udonanamm Hucbatan daoi.
“boOypHoMa” MaTHUAA TOPTMOK cy3u “Oupop Hapca-OylOMHHM Y3 TOMOH, S’BHM TOPH30HTAJI
XoJlaTna CypMmoK . Hua mypm-bews 103 Kuwiu mopmap Ka3oH apabacuuu yu-mypm @ui 0COH
mopmu6 6opadyp [3axupunaua Myxamman booup 1960:345] mavsHOoCcHHM udonanaran Oyica,
“3acdaproma”’nuHr 1519 mna Myxamman Anu u6H Jlapsem Anu an-byxopuit ToMoHUIaH amanra
ompuiran y3oekya TapkuMacuaa ‘“‘Oupop Hapca-peIMETHH BEpPTHKal XOJaT/Aa Xapakarra
KeITUPMOK~ ceMacuaa WIUIaTWiIraH: Ba iokopu uukub, womyHu mopmub, yuyHuu kamapoa
Kyuounapkum, Karva anoa spou [apadymmun Anu SAsanii 1997:173a]. Cy3HuHr TabKuIaHTaH
MabHOJIAPHU XO3MPru ¥y30ek amabmii Twimaa udomanamy omaTHil xon xucobOmanaau [Y30ek
TUWIMHUHT u3oxym ayraru [ 1981: 207].

3. JIlekceMaHUHT KaJuMI'¥ TYPKHM THIIJIA IIAKIJIAHTaH “‘CyFypMOK, YUKAPMOK, SUTOHFAWIAMOK
cemMacuHM wudoaanamy ICKU Yy30ek anabuil TWIM MaTHJapuja CakiIaHuO KoiraH: Amup
Caiighyooun...6apuaoun Oypyn xunuu mopmu6, oywmanza yonmu [Ilapadynnun Anu S3amii
1997:126a]. Xo3upru y30ek anadbuii TUIMIA CY3HUHT aiiHM MabHOAA KYJUIAHUIIN YHUHT CEMaHTUK
rapagurMacyuia KypuHManau.

4. “llaxcmap ypracumaru Kyd Tydaiiid ¥3 TOMOHHra CypMOK MabHOCHHUHT TOPTMOK
JeKceMacu TOMOHUAaH aHmamwiranu Anumep HaBonitHuHr Tybanaru 6aiiTuia BOKeIaHraH:

bytina paceonux buna mopmune 6bano maioonuza,

Xap ykyoam dounaxum, umxonu oynzat, yimypyne [ Amamep HaBownit 1960:342].

5. “Kumraaup HUMaHuaup O0€pMOK, COBFa, XaJs, TOPTUK KMIMOK~ MabHOCHIA JIGKCEMaHUHT
yra paon 6ynraHmTUruHU oOMIATap MaTHUIA MaBXKy/a XUCOOCH3 alIéBHil MaTepraiap MUCOIUAA
JaIIal MyMKHH: Ba myKKy3-myKKy3niapy newkawiapkum, uubapubd 3ou, bapuanu mopmmu
[[Mapadymmua Amu SA3gmit 1997:1436]. dewn-nexkcemanuHr “tyxda KHIMOK, Xaas 3TMOK~
ceMacHu YHHHT OWp KaTop JICKCHMK OWpiukiaap OwiaH OWPUKUO KYJUTAaHWIIUAA SKKOJT HaMOEH
oynaau. YyHOHYH, “KUMTaaup OT COBFa KMJIMOK~ MabHOCH OT TOPTMOK Ep/laMu/1a aHTJIAIHIITa !
Ba yn newkawnap uuuoa 6up 103 om o6op 3pouxum, Xaspamxa mopmmunap [[apapynaun Anu
Azamit 1997:1646]. bupukma tapkuduaa Epnamun hewa cudaruaa KaTHAIITaH cy3 aitHH MabHOAA
oepmok: Ba Taxypman mopmxan Kymaum omuuxum..anea depou [apadynnun Amu S3nuit
1997:1800], kenTrypmak: ...newkaw om Kenmypyo, mynozamam Kunou [3axupunana Myxamma
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Bobup 1960:304], ynamtypmak: ..newkawiapuu mopmub, cadakaiapru ¢yKaponrapea
yrawmypounap [Ilapadynmua Amu S3mguit 1997:1286], iubapmok: Ba awoa emub, neua
KVH Masakky@ xuiub s3pou ea pauurap auwea newxkauiiap uvubapu6d spounap [Ilapadynmua
Amu S3mmit 1997:1946] Ba KMJMOK JieKcemasiapu OWiIaH CHHOHUMHK YSHH IMAKJIJIAaHTHUPTaH:
bynapoun bowxa onmu mune newxaw xunou [[apadynnua Amu A3mmii 1997:2256]. FOxopumaru
ramap/ja KyJIjaHraH Jiekcemanap Oup CHHOHUMUK ysira Oupriaiica-ia, aMMo yaap aHIJIaTraH Uil-
XapaKaTHUHT amalra omumuaa Gapk Kysra tanuaHaau. by gapk xapakaTHUHT KUM TOMOHHIaH
Oaxxapunuimaa ce3mwiaau. TopTMOK-0epMOK-KeJITYPMAK-KWIMOK JICKCeMallapy XapaKaTHUHT
0eBocHUTa CyOBEKT TOMOHHJIAH OaKapHJIUIINHU OWITUpaan. YIamTypMak-iiudapMoK cysnapu
aca “OMpop Hapca-peIMETHH OOIlKa IIaxc OPKajiu, SbHU OMIBOCHUTA COBFa KWJIMOK~ CEMacH
OwiaH MabHOIONUIApUAAH axpanud Typaau. TOpTMOK JekceMacMHMHT OepMOK Cy3u OuiaH
MabHOAONUIMK KAaTOPUHU l03ara YMKApUIIM KyWHJaru ramjaa siHa XaMm pyHl-pocT rapJajiaHraH:
Topmunadypean amvumaouH, aummuiap, Y1 Xa3pamrka O0agu HUUOHA OepMax MYyHOCUOOYp
[Amuep Hasouit 1967:20].

6. MabnyMku, X03upru y30ek amabuii Twimaa “OuMpop BoKea-xoiucara Oarunuiad 3uédar
KHUJIMOK Ba YHMH-KyJITHIap Ounan keuaauran 3ué(ar, TaHTaHa yIomITUPMOK® MabHOCH TY i 6epMOK
oupukmacu Owitan udonamananu [Y30exk TuauHUHT u3oxju jgyratu I 1981:244]. Dcku ¥y306ex
TUIHJA YOy MabHO TOPTMOK CY3MHMHI TYi#l JiekceMacu OujlaH CMHTarMaTuk MyHocalaTuaa
paBmannamran: Avupzooa Myxammao Cynmon ympy uuxub xenou ea Xaspamuu Kypub, myuiap
mopmmu [Ilapapynaun Amn S3puit 1997:1436]. Kucman KYTapUHKHIMK, TaHTaHABOPIIUK
pyXHHHU Honanamra Xu3mar KUiIrad alHu OupukMa Ty 0epMoK: Ba kenean Xonumaap 6a o2onap
Capouimynxxonum ea Tyman 020 6ownux Coxubkuponea myu 6epourap [lapadymmua Anm
SAzamii 1997:1446] xamaa TV kuamok [[Hapadymmma Amm SA3muit 1997:1456] Ounan CHHOHUMUK
KatopHH makutantuprad. Ly ypurma Xykmaopra KHIMHAIUTaH Xaas, TyXx(da, coBramap Hadakar
KUMMaT0axo MaTo, Hapca-O0yroM, OaJIKU TypJId KOHBOPJIAP, KyJ/UTapy KOpUsIap Ba X.K.JlaH Hoopar
OYraHuHU TabKUJUIAL JO3UM: TVIOUH CYHe IHA NeWKAWLAap, KYMOWLAp 64 mesaiap 6a Xa4upiap
6a coxubacamon kanusaxnap ouna gyinap mopmmu [apadynnun Anu A3auit 1997:2256].

7. JlekceMaHHHI KyuMa “‘y3ura KaparMOK, MONWJI KHUJIMOK, OFIUPMOK~  MabHOCU JaBp
EaropaukiIapn MatHuAa MamBkyn OynraH: [llox Mancyp anmume 6Geenapumu cys bepud, ysuea
mopmmu [Mapadynnun Anu A3nuii 1997:104a). YOy cemana TOpTMOK (EBJIMHUHT KYIJITTaHUILIN
X03Upry y30ek agaOuil TWIIM yuyH MEbEP CaHaaaHU.

8. “TapkaTMOK, KYHMOK, O€pMOK (OBKaT)”’ MabHOCH/Ia JIEKCEMAHUHT O, JACTYPXOH, IIHPA
CHUHTapH cy3lap XaMKOPIWTHa KeHT KYJUIaHTaHW aHUKIAHON: bac, wooMoHIuK 0acmypxoHuHu
mopmub, kampounuk wupacunu mopmmunap [[Hapadynnun Anu SAzauit 1997:1840]. Anuep
Hapouii “Xamcar yn-myraxaiiiupun’na AOxyppaxmon JXomwuii BaOTHHHHT OuMp HHIUTUTH
MyHOca0aru OWiaH 3ra Oepuiral YXCOHHU TaCBUPJIAIIIA Ol TOPTAP OMPUKMACHHH KYJUTAlIu:
Hun owu mopmapoa Cynmonu coxubkupon onuti madgiciuciapuoa ymrapou [Amnmep Hasowit
1967:66]. XKXymnagaru Toprap cy3u Ou3 Taxyimi KWiIa€TraH JISKCEMaHUHT (DyHKIIMOHA MIAKIN
caHanuO, “roprum, Oepumr”’ cemMacuHu Owigupaau. Iy VpuHga IekceMaHWHT ‘‘TaHABBYI
KUJIUHAAUTaH OMpOp Hapca KeNTUPMOK, MyxXail€ KUIMOK, XO03Up KHJIMOK~ CeMacH HOKOpUIaru
MabHO KUppacu OwiaH MyBO(GUK KEIMIIMHMU dbTHPO( 3TUII J03uM OYnanu: by spuune mavHu
onamuoun xabapu o6yica, busea uccux xaieo mopmgai [ Amumep HaBowuit 1968: 155].

9. Dcku ¥y30ex amabuii Tuau obumanapuia TOPTMOK CY3UHUHT ‘“dH3MOK, PacM COJIMOK,
TaBUPJIAaMOK~ MabHOCHMHHU HQopanamra Xu3mar KWwiraHuHu “Tapuxu Mymyku axam aa Kaiz
STWITaH TyOaHJaru améBuil Matepuan TacIukiIanau: Ba 6y xamkum, Oup romypmyada Kyppa
onam cypamun mopmubd...opouxum [Amumep HaBouit 1967:216). JlekceMaHMHT aiiHM MabHOJIA
“bobypHoMa”ma xam Oup Heda YpUHAA aKC STUIIM YHUHT (aomnmurugaH nanonar Oepaiu:
Bane caxoncuz snnune uexpacunu émon ouadyp. fabzabunu xkyn ynye mopmaodyp [3axupunauH
Myxamman bo6up 1960: 244]. TopTMOK Ccy3u aiiHM ceMacu OpKajih KUJIMOK JIEeKCeMacu OuiiaH
MabHOJIONUIMK KAaTopuHu pyeora uukapran: Ana lllox Myszagpgap 30u, maceupnu xyn HO3YK
Kuayp 20u [3axupunaua Myxamman booup 1960:244]. FOcyd Amupuiinuar “JlaxHoma” acapuaa
CY3HHUHT “€3MOK, ONTMOK~ MabHOCH/IA KYJUIAHTAHU KA1 TUJITaH:

Apunzaii eam omu HcoH 0adpmapuoun,

Kyneyn ocamvuna mopmuneaii paxamnap [Pazpuios 2007: 248r1].

10. JIekceMaHUHT X03UPru y30€K THIUAA MaBXKya “‘Tapo3uia OFUPIUTMHM YI4aMOK~ MabHOCU
nactnad XIV acp acku typkmii T énropmuru “Kucacu Pabrys3uit”ma peamnama Oormiaran
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[Gronbech 1948: 73r14]. Dcku ¥30ex TuaMaa cy3HUHT Oy MabHOHU SHAJAa KEHIPOK MQoaazamm
apTHOOpra MOMMK: CanamoeHuHe uwikonu 6op 30u, maposy Oura Mmopmuiud, Yiauuiou
[Baxupunaun Myxamman booup 1960: 276].

11. Xosupru y30ex agaOuii TWiMaa TOPTMOK Jiekcemacu udomanaérran mMabHONap cadumaH
“OormIaH KeIUPMOK, a300 YEKMOK, KHITHAJIMOK® CEMacH XaM YpHH ojiraH. by MabHO/1a TOJIMCEMaHTHK
cy3auHr HaBowmii maBpum dcku ¥30ek anabuii THIHMIA KeHT KYJUITaHTaHUHK MaHOanapaa HHbUKOCUHU
TomraH (PaKTUK MaTepuaiap MUCOIUAA KYPUI MYMKUH: ACpy Kyn mawieuus mopmmuiap éa om,
mega kyn 30ev oynou [lapadynmua Amu S3nuit 1997:154a). 3ukp 3THiraH MabHOHH aHIVIATHIIIA
UIYHUHT/IEK, MAIIAKKAT TOPTMOK [Auninep Hasouit 1967:82], kuitun TopTmok [ Anminep HaBowii
1967:62], ramy panx TopTMOK [ Anniiep HaBowmit 1964:12], caprapnonjimk TOPTMOK [ 3aXupuianH
Myxamman booup 1960:159] currapu dupukmanap yra xam Kyi1 KeJraH.

12. Dckm y30ek anabuii THIIMIa TOPTMOK CY3H 3uMMacura Oup Karop MabHONIApHU Hdomanat
IoKJIaTHIITal 0y1u0, Oy Xonat Xo3upru y30ek Tuiuaa peaviammaiing. Yynonuu, “Tapuxu Mymnyku
akaMm’a JIEKCEMaHUHT “‘4Y3WIIMOK, J1aBOM 3TMOK (BakT)” MabHOCHHM H]omamaraHu AUKKATTa
JOUHK: AMMmo 3axxox canmanamu 6éa 3yamu y3okea mopmmu [ Anuiiep HaBouit 1967:188]. Cy3HuHT
aitan mapHOZma “boOypHOMa”na XaM WIUIATWITAHH YHUHT 3WMMAacuaard ymoy Basu(aHUHT
HUcOaTaH KaMpoOBIIU OyJraHura umopanup: Myyocapa ummuooou y30kka mopmmu [ 3aXupuiuH
Myxamman bobup 1960:150]. Ke3u kenranma “ay3uiaMoK, 1aBOM 3TMOK~® MabHOCHHHHT MYMTAa/[l
0y IMOK OMpuKMacu OUJIaH XaM aHIVIAIIWITaHU, HATHXKaAa Xap UKKU OMpUKMaIapapo CHHOHUMUK
YSHUHT [03ara YMKKaHUHH TabKUAJIAIl Jo3uM: Myxyocapa atiému mymmao 6ynou [3axupuiivH
Myxamman booup 1960:148].

13. Anumep HaBouit acapnmapu Ba KeHHMHIM JaBp Earopiukiapuaa “Oup ToMoOHra Kapad
FOPMOK, WYJI OJIMOK, paBOHA OYIIMOK” cemacu OOPMOK, I03J1aHMOK, KY4YMOK, a3UMAT KHJIMOK,
OTVIAHMOK, cadap KHIMOK, KeTMOK, OXaHI KHJIMOK, MaiJl KHJIMOK, IOPMOK, MYypo:KaaT
KHJIMOK, MyTaBaK:KUX 0YJIMOK KaOu JIeKCUK Oupiukiap €pramMuia anrnamuiran. Kaig stuiran
CY3/napiaH TallIKWJI TONTaH CUHOHHMMUK ysJIaH TOPTMOK JIEKCEMacH XaM MYHOCHO KOW ojraH
6ynmu6, daon kymianuma 6ynran: Yo Tabapucmon capu mopmu6, ypywimaou [ Anumep HaBouit
1967:190]; Cynmon Axmao Tanbanxkum, XKaxoneup mup3o 6ura xamunub, Yur capu mopmub 30u
[Baxupunaua Myxamman booup 1960: 121]. Xap uKkku )Kymiia/ia HIUIATAITAH CAPH JEKCEMACH
WII-XapaKaTHUHT A MyHKTAaH b MyHKT TOMOH WYHAJITHPWITAHHHHA OSNTHIANIIA MYXUM aXaMHUST
kacO stran. Xo3upru y30ek amaduil TWiInAa Tax Il KWIHHAETTaH (pebi-IeKceMa Ka1 dTUITaH
cemaHu udopaananiia KaTHaManIm.

14. ”Xamcar yn-myTaxaWlupuH’ MaHOKHO acapujia TOPTMOK CY3U “MOXMAT >KUXaTAaH
ONIMHTUCUTA VXIIaMaraH XxojlaTra YTMOK, Ma3MyHaH Oolikada OYJIMOK’HU aHIVIATUINTa
HyHANTUPUINO, MAbHOBUN KaMpPOBU sIHA/la KEHTAaUTUPUITAH. Ba yi xaspam maxcauciapuoa cy3
Kacouuo ycayou capu mopmmu [ Ammep Hasowuit 1967:14].

15. ”bobyproma” myamnudu xam HaBouii cuHrapy TOPTMOK 3UMMacura “UcTebMOJ KUJIHIIL,
WYHII YIYH HAMAHUIUP XO3UPJIAMOK, Tal€piaamMok™’ (YHKIUSICHHHM Oa)KapHINHU FOKIa0, YHUHT
MabHO KHppaJlapUHH SIHA XaM paHr- OapaHr KWJIUIIra spuiiran: Maxeanuue 2yiuouH apax
mopmapnap [3axupunauH Myxamman bo6up 1960:353]. JlekcemanuHr ymly OKKO3MOHAI
MabHOCH OolIKa OupopTa 3ckH y30ek anaduil Tuinu o0uaacuaa BOKeIaHMaraH.

16. Cy3HUHT X03UpTH ¥30eKk agabuil THIUAAry “KoriaMok, EMMOK, TyTMOK~ MabHOCH XIV-XV
acpiapaék MakJUTaHTaHWHY aifHU 1aBp/ia ONTHIIraH MaHOanap TacAuKIanan: Amayp srcuxamuoun
bownapuza kananax mopmub mypyo spounraprum, myxonrug yepueu anapea emmu [lapadynann
Anu Szmuit 1997: 28a]. XKymnagarn kanaHak UCTUIOXU “EMFUPIYII” MabHOCHIA 3CKU Y30eK
TUIKMIa HUcOaTaH Gaos UIIaTUITaH.

17. TOPTMOK JIEKCEMaCHHHHT ‘‘CaKIaHMOK, 9XTHET KHIIMOK, XUMOSIIAMOK, MyX0o(asza KUIMOK’
MabHOCH KYHHAarl MUCOJI/1a aKCHHHU TONITaH. AMMO Vil HCOXULLAP KATKOHAap bouinapuea mopmuo,
ypyuyp apounap [apapynoua Amu Azmuit 1997: 210a].

18. MabHO KypHIIMILH TaXJIWI KUJIMHAETTaH CY3HUHT siHa OMp KUppacH, sS’bHU “‘0eTura, cupTura
IOKaauraH €KW CHHTAJWraH Hapca OepMOK, CypKamoK, CypTMOK~ cemacu ‘“‘Jlainu Ba MaxHyH”
JIOCTOHUJIa KYpUHAIH:

Ky3yneea casoo cypwa mopmaii,

On kysuea daxpu kapopmai [Anumep HaBouii 1964:226]. JlekcemaHuHT 0KOpHIa Oup Heya
00p TabKuUIaHIaH 1aBp/a MIAK/UTAaHTaH Oy ceMacu XO3UPr Y30€K THIIMIA XaMOH KYIUTaHHIIIA
KOJIIMOK/1a [ Y30eKk THiMHUHT n30XJu ayratu [1 1981:86]. baiitnaru cypma TOpTMOK Ba KApOPTMOK
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JeKceManapH “KopaTUpMOK~ MabHOCUHM M(oJaiaIl OpKajal CHHOHUMUSIHHM F03ara KeJITHPIaH.

19. Cy3HuHT “OMpOp COH-MUKIOPra eTMOK’ MabHOCHUHU U(onanarannuu “bobypHoma’ na Kaii
THATaH (PaKTUK MaTepuas TaCOUKIAWAN: bynapuune sxcamvusmu Ymmy3-Kupx Muneea mopmap,
kenu6 [lexnunu kabapnap [3axupunana Myxamman booup, 1960:326]. Memyap acap myaudu
“TaxMUH KWJIMOK, YaMaJIaMOK, MYJDKaJIJIaMOK~ CEMacHHH YeHaMaK JiekceMacu OuinaH udosaanao,
YHH MabJIyM Japaxajia TOPTMOK Cy31ra KOHTEKCTyall CHHOHUM cu(aTuaa Kyaran: £ anumuume
xo3up yepueunu oup nax wenapaap 30u [3axupuauda Myxamman booup 1960:334].

20. Byrynru ¥30exk amabuil TwiMga THJA TOPTMAN//TMa TopTMacaan ubopacu “Hadac
YMKapuUIIra Xam ynrypmacian, 6up nadpacna, 6up onna, 6up 3ymaa” MabHOCHHU aHTATHIIN CUP
amac [Y30ek tTuimHuHT n3oxm ayraru 11 1981:175]. “3adaproma”HuHT Y30€K THIUTA KUJIHHTaH
Tap’KUMacuaa THI XaMmJla TOPTMOK CY3J1apuapo CHHTarMaTHK MyHoca0aT oKkubaTiaa peasiaiirad
OMpHUKMa “TYXTaMOK, 0ac KUIMOK, KUCKa KMJIMOK~ MabHOJApUHU HUdoaanamra HyHaITHPHUITaH:
MyHOun cyne Kanamu MywKUHpakam UKKUH4U MaKonaoa 0y uloOXHuHe 60KebOmMUuHU 3UKp KUI2YCcu
mypyp, anune yuyn mun mopmmyk [apadynnun Anu SA3nuit 1997:46]. I'apuun xap ukku Oupukma
udonanaran MabHONIAP ¥3apo hapKIaHca-1a, aMMO YIIapHH MabJIyM Jlapakaja SKUHIAITHPAIUTraH
Oenru Bakt, pypcaraup.

21. Toprmok nekcemacu Oomika OMpoHTa 3CkM Vy30ek anabuii Tuiaura ouja MaHOana
Ky3aTWIMaiuran “yTkup Hapca-Oytom OuiiaH Yitnbd €3Mok, OUTMOK, KailJ1 3TMOK, OeIru, HUIIOH
KYUMOK’ ceMacuHu udoaanamu “3adapHoma’HUHT y30€K4a Tap)KUMacua ake 3traH: [lex saxuu
baxo0yp tueumaapHu cy8OUH HaApu ymrapuob, anoazu canasbap onull Uu20uiapoa mamaaiapHu
mopmmunap [Wapabynaun Amu Szauit 1997:1176]. Jlekcema Ma3Kyp MabHOCHAA €3MOK-
OMTMaK-4eKMaK Cy3iapu OWIaH CHHOHUMHK KaTop/ia HIITHPOK TraH.

22, “)KucMOHMIA )KUXAT/IaH ETUIIMOK, BOSITa €TMOK” CEMAaCHHUHT 0AJ10FATra €TMOK OMpUKMacH
épramua udogataHUIIN KYMUWINKKA MabiayM [Y30ek TwivHuHT n3oxju jyrata 11 1981:77].
“3adapHoMa”’HUHT Y30ek4ya Tap)KHUMacuaa TabKUJJIAaHTaH cema OYiyH TOPTMOK OWpHUKMach
OuslaH aHIVIAIIWITaHKH, Oy KypuiaMa XO3Hp MYJIOKOTIA KeHTI UCTEhMOJ KUIUHYBYH OYIM eTMOK
nbopacura MabHO KHUXaTAaH Moc Tymanu: Xazpam COXubKUpoHu...nabuparapuxum, xap oupu
capsu 60&u HcuHOHmMex OYUyH mopmub spounap, 6yaye xaoouea emub s0unap, 0y apzanoiapuru
senanmypeau [Ilapadbynmua Anu SA3gmit 1997:129a]. Illy Ypunnma, xo3upru y30eK THIHIA
TE3-Te3 MIUIATHIAJAUTaH OYHHH TOPTMOK (pazeMacHHUHT “OMpOp HMIIHH Oa’kapHIjIaH, YH/AA
KaTHAIIUIIAAH Y3WHU OO KOYMOK MabHOCHHHM OWJIIMPUINUHU 3ciiad yTuin ¢oiganan Xoiu
oynmaiimu. lapBoke, OyiilMH TOPTMOK HOOpacw TabKHJIAaHTAaH MabHOMA ICKU Y30€K amabuit
TUJIHJIA UICTebMOIa OYIraH:

bow mopmean yiina wamv 6axmu,

Kuwm kyuiean yiuro 6apya paxmu [Anumep HaBouit 1964:128].

23. CeMaHTUK JoMpacu TaXJIWJI KWJIMHAETraH JIeKceMa “Kya1~ MabHOCHUHM AaHIVIATTaH aci
TYPKHMH MJIHMK CY3H UIUITHPOKK/A “BO3 KEUMOK, 103 YTUPMOK~ CEMACHHHU H(oaalira XOCIaHTIaH:
Onamoun unux mopmxatinap [ Anviep HaBowuit 1967:203]. “3adapHoma” HUHT MyTap>KUMHU yIIOy
OMpHKMa 3UMMAacHra “TYXTaTMOK, 0ac KWJIMOK~ MabHOCHHHM H(omalalliHy IOKJIaraH. Vi uwrHu
KamMonuea emkypmazyHua yin uoun uiux mopmmac 3pou [Wapadpynaun Amu Szauit 1997:1136].

24. MabiaymMKH, XO3Upru y30eK anabuii THIMga “4eTra YMKMOK, Y30KJIAIIMOK; Y3uHH Oup
TOMOHTa OJIMOK~ CE€Macu YeTJAaHMOK CYy3W OuiaH aHrmammiagy [Y30ek TUIUHUHT H30XJId
ayraru [11981:364]. Anuiep HaBowuit acapnapu cy3 6oinuruaa 0y cy3 yupamaidu. 3UKp 3TUITaH
MabHOHHU H(oaiania TOPTMOK CY3Ura Mypoxaar KWIMHTaH: Y xazpam myakHu conub, 03 Kuuiu
ouna xupoxkka mopmmu [Anumep Hapouit 1967:219]. Kymnana wmmatwiraH KHPOK JICKCHK
OMPJIUTH “‘deKKa, 4eT”’, CEMaHTHK KaMPOBH TOPTMOK CY3WHUKHIaH KOJUIIIMANHIUTaH COJIMOK CY3H1
sca [[damaboeB 2006:22-25] “ranuiad KeTMOK, KOJIIUPMOK~ MabHOIApHHU Udoaanamaa yra Ky
kenraH. Kaiin stunran MmapHOHM ndonanamaa “bobdypHoma’ia xaMm TOPTMOK CY3Ura Myposkaar
KuiauHraH: Xoowca Xycaum OKcoK Kuwiu 30u, nywmanap capu y3uHu mopmmu [3axupuaInH
Myxamman booup 1960:171].

25. TopTMOK CY3UHUHT “OHpop Hapca-IpeaMEeTHH EHMOK, OaslaH]] KYTapMOK~ MabHOCHHU XaM
aHIIIaTraHu TyOaHaru >kymiaga skKosl Hamo€H Oynanu: Coxubkupon nycpam ea 3aghap myeun
mopmu6, anapza ywoomu [apadynnun Amu S3nuit 1997:117a]. “bobypHoma”na TyrHu Eiu,
KyTapulll, YpHATULI kapaéHu OOFJIAMOK JEKCEeMacHHU KYJulall OWiaH aHmalwirad: Tyeuu myz

boznazynua ghypcam 6yimaou, mynu urukuea orud-yx omaanou [3axupunana Myxamman booup
1960:164].
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26. “KUMHHUHTIMP MOJMHHU Ky4 HIIJIATHO OJNIMOK, 3YpIUK OWJIaH Y37IalITHPMOK~  MabHOCHUHH
aHITIAaTUII TOPTMOK CY3u udosanaran HapOaTaru cemanaapaan xucoonananu. Kyiunaru gakruk
Marepuania Kymma (pebs TapkuOuia BOKEIaHTaH JIEKCEMa X03Up XaM Y3 MOXUSITHHHU WYKOTTaH
amac: Oxup Catiuoum Anu dapbonHune bup 0600H HABKApU OUPOBHUHE KY3a E2UHU MOPMUD ONI2AH
VUYH dwuxka keimypyo, maéxiammum [3axupunaua Myxamman bo6up 1960:183].

27. Kamumru TypKHM THJI Ba 3CKH TYypKUH THiga “KYIIMH OWJIaH IOpHUINTa YHUKMOK,
XyxyMmra 0opMoK” mabHOcHU siild=, sli yorit=, cerigli= uctunoxjapu €paamuaa aHramuiIral
[ApeBHeTIOpKCKHii crioBapb 1969: 517; 144]. Dcku y30ek agabuii TUIMIA TAbKUIJIAHTaH MAbHOHH
ndoaanamnga YeKMaK JIEKCeMacu KaTOPH TOPTMOK CY3UMHUHT UIITUPOKH aHYa Ce3UIIapiIu OYraH.
ByHa nexkcema cUIoX, YepHur, JalKap HCTUIOXJIapu Onnan MyHoca0arra KUpUIran: TypK yaiu
Appocuéd cunox mopmubd, ynune ycmuea topyou [Amamep HaBouii 1967:188] éku: Vwuby uun
Xycpaswox Boticyngyp mupso ouna uepue mopmubd, Yazonuén xeaud, maxp éa ¢upub ouna onou
[Baxupunaun Myxamman boOup 1960:114]. [laBp manbanapuia opmMak, Y4KMOK JIeKceMalapu
XaM TaxJ W1 KWIMHAETTaH CeMaHu aHmIaTuIa $Gaoi KyIjaaHraH.

28. Ocku y30ex amabuii Tunu obupanapua TOTMOK JEKCEMACHHHUHT ‘‘BaKTUHYAJUK SIIIAII
ydyH OUpOH OoIInana KypMOK, THKIaMOK, OyHET 95TMOK” MabHOCHIa HUCOATaH KEHT KyJJIaHTaH!
Ky3ra TanulaHaav. byHaa axcapusaT xosuiapia OuMpop HOKOpU MaHcabnop €Xyn JallKapHUHT
IOpHII €KW OB YOFHJIA yJap YUyH THUKJIAHAIUTaH OJIauyK, caporapia, 4oaup, OOprox, XUprox Ba
X.K. Hazapja TyTwiran: Xazpam yuyn mypm caponapoa mopmmuaap [apabynnua Amm S3nmii
1997:298a]. Ymly MabHOa aliHU CY3 ICAMOK-THKMAK-YPMOK JIeKceMasapu OUIaH CHHOHUMUK
yana GpaonauaT Kypcarran. Ba waxapuune mypm énuoa uepue myutyo, yooupaap ypyo, yaimypounap
[[Tapadynaun Anu A3nuit 1997:25006].

29. Dckm y30ek amabuii Tmimaa “ky3 €mm TYKMOK, HUFIaMOK’ MabHOCH ‘“Myxokamar yi-
JdyFaTailH’ma  TabKHUUIAHTAHUACK, HHFJIAMCHHMOK- HHIPaAMaK-CHHIPaMaK-CHKTaMOK-
VKYPMaK-HHYKHPMAK-X0i-X0il HMUFJIAMOK Japa’kKaJIaHUII KaTOPHUIAH YPUH OJITaH JIEKCeMalap
Owran anrmamirad [(Amumep HaBoutt 1967:109-110]. TopTMOK ¢y31 YH JIEKCUK OMPITUTHHHHT
Ky4Ma MabHOCH OWIJIaH ajmoKara KUpUIINO, Kail STWIraH TylryH4YaHu udoaanaiiia 1aBoM dTraH
Xam/ia FOKOPHUIaru JapakalaHUIIl KaTOPUHU sTHA/1a KEHTalTHPraH:

Cyeuea okap cye 30p tiuznab,

Vi mopmu6y cyeeop tiuena6 [ Anmamep Hapouii 1964:50].

Hly ypuHIa YH TOPTMOK OMPUKMACHHUHT “0A-BOM KUINO HUFIAaMOK’ MabHOCUHM aHIIATTaH
(GuroH TOPTMOK, HOJIA TOPTMOK, (PUFOH YEKMAK, AIIKUHM PABOH AWJIaAMOK, 0X TOPTMOK,
HABXa Ty3MaK kaObu ndopanap OunaH npagurMaTuK MyHOCOATHH IIAKIIJIAHTUPTaHUHU TabKH/ A1l
Makcaara Moiauk. TOpTMOK ¢eblu yH CY3MHUHT JCHOTATUB “‘TOBYII, OBO3~ MabHOCU OHIIaH
OnpukuO, “KyWIamMOK, HOJNWII KHJIMOK, KYIIMK EKH amryla alTMOK HH u(oIajaraHuHU Xam
BTUOOPIAH KOUMPMACITHK JIO3UM: XU YHIAYK MYSAHHULULAD YH MOPMuUb, 2a3any HAKW amumyp
apounap [Wapabynnun Anu SA3amit 1997:299a]. Kymnaga yH TOPTMOK OUPUKMACHHUHT Al TMOK
JexceMacH OuiiaH Oup MabHOJIOIIIMK KATOPUHH IAKIUTAHTUPTaHu 11y0Xa TyFAupMaiin. AHTMOK
JICKCEMAaCHUHUHT “‘KyMJIaMOK, KYIITMK aWTMOK~ MabHOCHHM aHIJIATTaHWHU “Me30H yJ-aB30H Jaru
améBuil MaTrepuan Xxam Jamwiaiau: Sgua “uanea’”oypxum, mypk yiycu 3y¢og ea Kuz Kyuypyp
mytnapuda auu aumypiap, Y1 cypyo 6agoam myaccup 6a ukku Haewoyp [Amumep Hasowuit
1967:180].

30. “I'yn Ba HaBpy3” nocTOHMIA JIEKCEMAaHUHI “‘CE3MOK, TYIIYHMOK, aHIVIaMOK; YHWJaMOK’
MabHOCH/Ia UIIUIATHIITAHA YbTHOOPTa MOJIUK:

becumuznune maxonun mopma ounmai,

Kouub xenoyx sicagpoza cabp xunmaii [®azpuios 2006: 33r7].

31. Toptmok éppamum ¢ebs Bazudacuna KynaaH-kyn cyznap Ownan Oupuxud, Typda
MabHOJApHU Hoaamania UIMTHPOK ITraH. AUPUM MUCOIIIAPHU KENTUPHUII OWIIaH YeKIaHAMU3:
MHJI TOPTMOK “KMMHUHTAYP Ky3ura YyTKup ac600 OMiiaH MIMKACT €TKAa3MOK, KYp KHJIMOK, ICOJI,
cad TOPTMOK “KYIIMHHU >XAHTOBAp TAapTHOTa KEATHPMOK, cadiIaMOK’, WHTH30P TOPTMOK
“COFMHMOK, KYMCaMOK, MHTH30p OVJIMOK’, 4apra TOPTMOK “OB KHUJIMOK, OB OBJIaMOK; cad
TOPTMOK LIyJap KyMJIaCUAaHIUDP.

TopTMOK NeKCEeMaCHHUHT CEMaHTUK KypUIIHIIY OYiinya amanra OIHUPHIraH MybkKa3 TaJKUKOT
YHHUHT TaOuaTu, TapKUOM KaTuMIU TYPKUI THII, 5CKH TYPKHUI THII Ba 3CKH y30ek agabuil Tuimnaa
KaHJail OYIraHINTUHU TacaBBYp JTHUII, MABHO KYJTAMUHUHT BOKEJIAHHIIUIA SKCTPATHHTBUCTUK
OMWJIHUHT MYXUM aXaMUsT KacO 3TraHINTUHH yprynamra u3H oepaau. Onub OopuiaraH TaxJui
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KYI MabHOJIM JIEKCUK OUPIUKIAp CEMAHTUK KyPUIMIIHNHM aTpoduda, Maxcyc YpraHHUII OpKaiu
¥30€K THIIMHUHT JIEKCHUK-CEMAaHTUK UMKOHUSATIApUHI 00BEKTHUB 6axosalll, yiap XUcooura n30Xjm
JyFaTiapHU sHA XaM TaKOMWUIAILITUPUIL 3apYpJIUTHHU siHAa Oup O0op mcOomiaiu.
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ALISHER NAVOIY XALQARO
JURNALINING AXBOROT XATI

Alisher Navoiy xalqaro jurnali Amerika qo‘shma shtatlarining Crossref.org tizimiga kiritiladi
hamda har bir maqolaga doi ragami beriladi. Jurnalda quyidagi ruknlar bo‘yicha maqolalar chop
etiladi:

* NAVOIY VA JAHON ADABIYOTI

* NAVOIY VA TILSHUNOSLIK MASALALARI

e  TEMURIYLAR DAVRI TURKIY VA O‘ZBEK ADABIYOTI

e BAHOSIZ BITIKLAR (Navoiy asarlarining qo‘lyozmalari, Navoiy merosi va
matnshunoslik masalalari uchun).

e ASLIYAT UMMONI (asosan, ingliz, fransuz, nemis, rus, xitoy, yapon, koreys, hind
tillariga).

e NAVOIY NASRI VA NAZMI NAFOSATI (Navoiy nasri va nazmiga doir tadqiqotlar
uchun).

 ILM, OLAM VA OLIM (Navoiy ilmiy merosi va turli ilmlarga doir qarashlari uchun).

*  HAQIQAT SARI SAFAR (Navoiyning falsafiy qarashlari).

e MA’RIFAT YOG*‘DUSI (Navoiy va islom ma’rifati, Navoiyning diniy-ma’rifiy qarashlari,
Navoiy va tasavvuf).

* NAVOIYPOETIKASI (Fasohat, balog*at, badiiyat, aruz va qofiya bilan bog‘liqg masalalar).

e  TURKIY MUMTOZADABIYOT TADQIQI VA UNING BOSHQA ADABIYOTLAR
BILAN QIYOSI

e NAVOIY VA ADABIY TA’SIR MASALALARI

*  NAVOIY VA TA’LIM-TARBIYA MASALALARI

MAQOLALARGA QO‘YILADIGAN TALABLAR:

* magqola 10-15 sahifa hajmida taqdim etiladi;

* magqolalar o‘zbek, turk, tojik, rus, ingliz, fransuz tillarida qabul qilinadi;

*  Magqolaning tarkibiy tuzilishi:

1. Magqola sarlavhasi.

2. Muallifning F.I.SH., lavozimi, ilmiy unvoni, ish (o‘qish) joylari, viloyat, respublika va
electron pochta adresi to‘liq keltiriladi.

3. Annotatsiya (maqgolaning gisqacha mazmun va maqsadi, 100-150 ta so‘zdan iborat bo‘lishi
lozim) o‘zbek, rus, ingliz tillarida beriladi.

4. Tayanch so‘z va iboralar o‘zbek, rus, ingliz tillarida (7-10 so‘zdan iborat bo‘lishi kerak).

5. Kirish (Introduction)

6. Asosiy qism (Main part)

7. Natijalar va muhokama (Results and Discussions)

8. Xulosalar (Conclusions)

9. Adabiyotlar (References) — alitbo tartibida keltiriladi (15-20 ta adabiyot).

* magqola Times News Roman shriftida, 14 kattalikda, 1 intervalda tayyorlanadi;

* havola(snoskalar)lar katta qavsda muallif familiyasi — nashr sanasi — sahifasi [Mo‘minov
2020: 25] shaklida keltiriladi;

* magqola tomonlari chap: 3 sm, o‘ng: 1,5 sm, yuqori va quyi: 2 sm;

* magqolada keltirilgan ma’lumot va dalillarning ilmiy asoslanganligi, ishonchli va
ko‘chirmachilik holatlari uchun muallif(lar) mas’uldir.

*  Magolalar ekspertiza qilinadi. Ekspertlar tomonidan tavsiya etilgan magqolalargina
jurnalda chop etiladi;

* tavsiya etilmagan maqolalar chop etilmaydi va mualliflarga qaytarilmaydi.

* jurnalning I ta sonida muallifning faqat 1 ta maqolasi chop etiladi.

*  Magqola so‘ngida mualliflar(lar) telefon raqamini kirirtishlari shart.

MUROJAAT UCHUN MANZIL:

Toshkent shahri Amir Temur ko‘chasi Matbuot;
Samarqand shahri Universitet xiyoboni 15, SamDU filologiya fakulteti
Tel.: +99891 527 68 22 Telegram ragami: +99891 527 68 22
E-mail: alishernavoiy2020@mail.ru

1-qism | Part-1 | Yacrn-1 Toshkent
216



@®©
ALISHER NAVOIY o

NH®OPMAIIMOHHOE ITNCBMO MEXIYHAPOAHOI'O ) KYPHAJIA
“AJIMIIEP HABON”

MexayHapoasblii xxypHaa “Aqaumep Haou” Oyner BkiatoueH B cuctemy Crossref.org Co-
ennHeHHbIX LlITaToB AMepuku u Kaxaoi crarbe Oyaer nmpucBoeH DOI. Crareu s myOnukanuu
B JKypHaJIe IPUHUMAIOTCS IO CIEIYIOIIEH TEMAaTHUKe:

« HABOU U BCEMHUPHASA JIMTEPATYPA

«  HABOMU U BOIIPOCHI A3bIKO3HAHUA

*  TIOPKCKASA U Y3BEKCKAS JIUTEPATYPA 2IIOXHW TEMYPUIOB

«  BECHEHHBIE PYKOIIMCH (pykonucu npousBeneHuss HaBou, npobrnemsl Hacneaus
HaBou u Texcronorun) .

*  OKEAH MBICJIEM (nepeBoasl nmpousBeneHnii HaBon Ha aHMIMNCKUH, (paHIly3CKHUH,
HEMEIKUW, PyCCKUH, KUTANCKUH, STTOHCKUH, KOPEUCKHA, WHAMUCKUHA S3BIKH)

«  MU3BICKAHHOCTD ITPO3bI U MMO23UN HABOMU (my1s uccienoBanuii B o0nactu
npo3bl U no33un HaBon) .

*  HAYKA, MUP U YUYUEHBIU (nayunoe nacneaue HaBou u ero HayuHble B3IJISIbI)

« IIYTb K UCTHUHE (¢dunocodpckue B3msiapl HaBon)

«  JYXOBHOE O3APEHMUME (HaBou u ucnam, HpaBCTBEHHO-IyXOBHbIE BO33peHuss Ha-
Bou, HaBou u cydusm)

« IO3THUKA HABOM (Bompockl MQ3TUKH, CUCTEMBI apy3, PUTMUKH U pUPMBI)

« HCCIHEJOBAHME TIOPKCKOHM KIACCHYECKOUM JIMTEPATYPBI U EI'O
CPABHUTEJIBHOE U3YYEHUE

«  HABOMU U BOITPOCHI JIUTEPATYPHOI'O BJIUSAHUSA

«  HABOMH U BOITPOCHI BOCIIUTAHUA U OBPA30OBAHUSA

TPEBOBAHUSI K O®OPMJIEHUIO CTATEM:

* OObem crarbu: okoso 10-15 crpanui;

e Crarbu NpUHUMAIOTCS HA y30€KCKOM, TYpPellKOM, PYCCKOM, aHIVIMMCKOM M (paHmy3-
CKOM fI3bIKAX;

*  Crpykrypa cTaTrbu:

1. Ha3Banue crarbu.

2. 1.®.0. aBropa, 10KHOCTb, HaAyYHAs CTENEHb, MECTO paboThl (yuéObl), 001acTh, pecy-
OnuKa, 2JIEKTPOHHAs M0YTa.

3. AHHoOTanus (KpaTkoe colepKaHue W Ielib cTaTh, cTarhbl B 00beme 100-150 ciioB) Ha y3-
0EKCKOM, PyCCKOM H aHIVIMMCKOM SI3bIKaX.

4. KnroueBble ClI0Ba U BBIPAXKEHUS HAa y30€KCKOM, PYCCKOM M aHIIMiickoM si3bikax (7-10
CJIOB).

5. Berymnenue (Introduction)

6. OcnoBHas dactb (Main part)

7. Pesynbratel u o6cyxnaenune (Results and Discussions)
. 3axmmrouenus (Conclusions)
. Jlureparypa (References) B andaButHom nopsake (15-20 naumeHoBaHuUM).

e pudr rexcra — Times New Roman; pazmep — 14 mMyHKTOB; MEKCTPOUHBIA UHTEPBAT —
1,5;

*  CHOCKHM MPUBOAATCS B KBAJPATHBIX CKOOKAX C YKa3aHUEM pamunuu asmopa — 200a us-
oanus — cmpanuysl [MymunoB 2020: 25];

* ITapamerpsl cTpaHuubl: cieBa 3 cm, crpasa 1,5 cM, cBepXy U CHU3Y 110 2 CM;

e OTBeTCTBEHHOCTbH 32 HayYHYI0 000CHOBAHHOCTH, JOCTOBEPHOCTh MPUBEACHHBIX B CTAThe
JAHHBIX U OPUTMHAJIBLHOCTh HECYT aBTOPHI CTAThU.

*  Crarbu mpOXOOAT 00s3aTeIbHYIO SKCIEepTU3y. B xypHane myOIuKyIOTCS CTaTbU, PeKo-
MEH/I0BaHHbIE IKCNEPTAMH K MyOIUKALMY;

*  HepexomeHnoBaHHbBIE MyOIHKAIIMKM CTaTbU HE MyONUKYIOTCS M HE BO3BPAIAIOTCS aBTO-
pam.

* B omnoM HOMepe XypHaja myOiauKyeTcs TOIbKO 1 cTaTbsi aBTopa.

* B koHIie cTarbu HEOOXOAMMO yKa3aTh KOHTAKTHBIA HOMEpP aBTOpa.

NeXeel

HAIIIK KOHTAKTDI:
Tamxkent, npocnekt Amupa Temypa, ynunia MarOyorunnap;
Camapkann, YHUBepcuTeTcKuil OynpBap, 15, dpakynsrer ¢punonoruu Caml'y
Ten.: +99891 527 68 22 Tenerpam Homep: +99891 527 68 22
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ALISHER NAVOI INTERNATIONAL
JOURNAL INFORMATION LETTER

Alisher Navoi International Journal is entered into the United States Crossref.org system and
each article is assigned a circle number. The magazine publishes articles on the following sections:

* NAVOI AND WORLD LITERATURE

* NAVOI AND LINGUISTIC ISSUES.

* TURKISH AND UZBEK LITERATURE OF THE TEMURIDS PERIOD

* INVALUABLE ESSAYS (for manuscripts of Navoi’s works, Navoi’s heritage and textual
issues).

* ORIGINAL WORK (mainly in English, French, German, Russian, Chinese, Japanese,
Korean, Hindi).

* BEAUTY OF NAVOI PROSE AND POETRY (for research on Navoi prose and poetry).

* SCIENCE, THE WORLD AND SCIENTIST (for Navoi’s scientific heritage and views on
various sciences).

* JOURNEY TO THE TRUTH (Navoi’s philosophical views).

*THE LIGHT OF ENLIGHTENMENT (Navoi and Islamic enlightenment, Navoi’s religious-
enlightenment views, Navoi and mysticism).

* NAVOI POETICS (Issues related to eloquence, maturity, art, thyme and rhyme).

* RESEARCH OF TURKISH CLASSICAL LITERATURE AND ITS COMPARISON
WITH OTHER LITERATURE

* NAVOI AND LITERARY INFLUENCE ISSUES.

* NAVOI AND EDUCATIONAL ISSUES.

REQUIREMENTS FOR ARTICLES:

* the article is presented in 10-15 pages;

* Articles are accepted in Uzbek, Turkish, Tajik, Russian, English, French;

* Structure of the article:

1. Article title.

2. Full name of the author, position, academic title, place of work (study), region, republic
and e-mail address.

3. Annotation (brief content and purpose of the article, should be 100-150 words) is given in
Uzbek, Russian, English.

4. Key words and phrases in Uzbek, Russian, English (should be 7-10 words).

5. Introduction

6. Main part

7. Results and Discussions

8. Conclusions

9. References - listed in alphabetical order (15-20 references).

* The article is prepared in Times News Roman font, 14 sizes, 1 space;

« references are given in parentheses in the form of the author’s name - date of publication
- page [Muminov 2020: 25];

* sides of the article left: 3 cm, right: 1.5 cm, top and bottom: 2 cm;

* The author (s) are responsible for the scientific validity, reliability and copying of the
information and evidence presented in the article.

* Articles will be examined. Only articles recommended by experts will be published in the
journal;

* Un recommended articles will not be published and will not be returned to the authors.

* Only 1 article by the author is published in 1 issue of the magazine.

* The author (s) must enter a phone number at the end of the article.

ADDRESS:
Tashkent city, Amir Temur street Press; Samarkand University Boulevard 15,
SamSU Faculty of Philology Phone: +99891 527 68 22
Telegram number: +99891 527 68 22 E-mail: alishernavoiy2020@mail.ru
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